AR-15 9MM UPPER RECEIVERS M-LOK ASSEMBLED - AR-15 MIKE-9
10.5" 9MM UPPER RECEIVER M-LOK ASSEMBLED BLACK

Complete Flattop Upper for Pistol Caliber AR-15 Carbines

The Foxtrot Mike Products 9mm Upper Receiver comes fully assembled and
ready to drop on any pistol caliber lower receiver that uses Glock magazines.
With its full-length Picatinny top rail and M-LOK compatible handguard, the
Foxtrot Mike 9mm Upper offers plenty of mounting space for optics and other
accessories. While the 5” upper receiver utilizes a standard AR style rear mount
charging handle the 8.5”, 10.5", and 16” upper receivers use an ambidextrous,
non-reciprocating forward charging handle. A unique interlocking connector
between the upper receiver and handguard ensures the barrel nut will not work
loose over time. Premium Melonite-finished 4150 carbone steel Button-rifled
bore, 1-10" twist %2"-36 threaded muzzle Bolt/carrier unit with hard Melonite finish,
too Does NOT work on the BRN-180 lowers Engineered to function reliably, no
matter which manufacturers’ lower it's mated with, the Foxtrot Mike 9mm Upper
Receiver is forgiving enough to cycle even the most economical (we're not saying
"cheap"!) steel or brass cased ammo. Foxtrot Mike Products Mike-9 Upper
Receivers are not compatible with aluminum cased ammunition, Korean
magazines or Spikes Tactical 9mm Glock® lower receivers. Stern Defense 9mm
Conversion Adapter is also not recommended for use with Foxtrot Mike Products
uppers as it requires adjustment to work properly.

Attributes

Name: AR-15 MIKE-9 10.5" 9MM UPPER RECEIVER M-LOK ASSEMBLED BLACK
Manufacturer: FOXTROT MIKE PRODUCTS
Product no.: 100024844

Mfr. No.: MIKE9-10.5UR

Cartridge: 9 mm Luger

Color: Black

Finish: Anodized

Length: 10.5"

Make: AR-15

Muzzle: -

Style: M-LOK

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.882kg

Shipping height: 72mm

Shipping width: 86mm

Shipping length: 551mm

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fiir den Foxtrot Mike Products
AR15 9MM Upper Receiver

Einfilihrung

Der Foxtrot Mike Products AR15 9MM Upper Receiver ist ein hochwertiges Produkt, das fur die Verwendung mit
PistolKaliber Lower Receivern entwickelt wurde. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten,
befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den grundlegenden
Sicherheitsprotokollen fiir Feuerwaffen vertraut sind.

Uberprufe vor der Verwendung alle Teile des Upper Receivers auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Lower Receivern, die GlockMagazine unterstutzen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften, die den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen
betreffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende nur empfohlene Munition, um eine sichere und zuverlassige Funktion zu gewahrleisten.

Achte darauf, dass der Upper Receiver korrekt montiert ist, bevor du ihn verwendest.

Vermeide es, den Upper Receiver mit nicht kompatiblen Lower Receivern oder Zubehdrteilen zu kombinieren.
Uberpriife regelmaRig den Zustand der Laufmutter und des Handguards, um sicherzustellen, dass sie fest
sitzen.

® Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen, stoppe die Verwendung sofort und lasse das Produkt von
einem Fachmann uberprifen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass der Lower Receiver leer und sicher ist.
® Montiere den Upper Receiver gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Uberprife, ob alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

2. Verwendung:

Lade das Magazin mit der empfohlenen Munition.

Setze das Magazin in den Lower Receiver ein.

Stelle sicher, dass der Sicherungsmechanismus aktiviert ist, bevor du das Produkt nicht verwendest.
Halte den Upper Receiver in einer sicheren Richtung, wahrend du ihn bedienst.

3. Nach der Verwendung:

®* Entlade den Upper Receiver immer, bevor du ihn reinigst oder transportierst.

® Reinige den Upper Receiver regelmafiig, um seine Funktionsfahigkeit zu gewahrleisten.

® | agere das Produkt an einem sicheren Ort, der vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen geschiitzt
ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile oder Zubehdrteile gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.
® |nformiere dich Uber spezielle Entsorgungsmdoglichkeiten fiir Feuerwaffenkomponenten in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder Anliegen zur Sicherheit deines Produkts, kontaktiere den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhéandler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Giber das Produkt bereithaltst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Foxtrot Mike Products AR15 9MM Upper Receivers ist von grof3ter
Bedeutung. Befolge diese Richtlinien sorgféltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.
Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zégere nicht, dich an Fachleute zu wenden.



Safety Instruction Guide for Foxtrot Mike Products
AR15 9MM Upper Receiver

Introduction

Thank you for choosing the Foxtrot Mike Products AR15 9MM Upper Receiver. This product is designed for use with
pistol caliber lower receivers that accept Glock magazines. To ensure your safety and the proper functioning of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure the safety is engaged when not in use.

Store the firearm and ammunition in a secure location, out of reach of children.

Before using the upper receiver, familiarize yourself with the operating manual of your lower receiver.
Use only recommended ammunition types as specified in the product description.

Regularly inspect the upper receiver for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

® This upper receiver is engineered to function reliably with various manufacturers’ lowers; however, it does not
work with BRN180 lowers.

® Do not use aluminum cased ammunition, Korean magazines, or Spikes Tactical 9mm Glock® lower receivers
with this product.

® The Stern Defense 9mm Conversion Adapter is not recommended for use with this upper receiver as it may
require adjustments for proper functioning.

® Ensure that all components are compatible before installation to avoid malfunctions.

® Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the lower receiver is clear of any ammunition and is pointed in a safe direction.
Align the upper receiver with the lower receiver.

Securely attach the upper receiver to the lower receiver using the appropriate pins.
Confirm that the upper receiver is firmly attached and does not wobble.

2. Usage:

Load the firearm with compatible Glock magazines only.

Check the chamber to ensure it is clear before loading the magazine.

Engage the safety until you are ready to fire.

Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all local laws and regulations.
After use, ensure the firearm is unloaded and store it securely.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the upper receiver in regular household waste.

® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods for firearms and firearm
components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the official website of Foxtrot Mike Products
or contact your local distributor. Always keep a copy of the purchase receipt for warranty and support purposes.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Foxtrot Mike
Products AR15 9MM Upper Receiver. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



AR15 9MM TAYDELLINEN YLAKERTA
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 9MM TAYDELLINEN YLAKERTA tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tam& opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettéd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.

® Sdilyta tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole altistettuna kosteudelle, kuumuudelle tai suoraan
auringonvalolle.

® Noudata kaikkia paikallisia, kansallisia ja EU:n lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon ja
omistamiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tuote on taysin asennettu ja tarkistettu ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd alue on turvallinen ja ettei siind ole esteitéd ennen tuotteen kayttoa.

Ala kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.
® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Tarkista aina, ettd tuote on tyhjennetty ennen kayttoa.

® Kaynnista tuote vain, kun olet valmis kayttdmaan sita turvallisesti.
® Pida aina huolta, etté tuote on kunnolla puhdistettu ja huollettu sdanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.

* Al heita tuotetta tavallisten roskien joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero saatavilla, kun otat yhteytta.

Muista aina, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit AR15 9MM TAYDELLINEN YLAKERTA tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 9MM UPPER
RECEIVERS MLOK ASSEMBLED FOXTROT MIKE
PRODUCTS

Introduktion

Tack for att du valt Foxtrot Mike Products AR15 9MM UPPER RECEIVER MLOK ASSEMBLED. Denna produkt ar
designad for att ge hog prestanda och palitlighet. Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna noggrant for att
sékerstéalla sdker anvandning och férhindra olyckor.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt &r avsedd fér anvandning enligt specifikationerna och ska hanteras med
forsiktighet.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterforsaljaren uppfyller sakerhetskraven.
Sarskild konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: For sékerhetsfragor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for produkten.
Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid att 6verféringsdelen ar korrekt installerad innan anvandning.

® Anvand endast ammunition som ar kompatibel med produkten (9 mm Luger).

® Undvik att anvanda aluminiumfodrad ammunition, koreanska magasin eller Spikes Tactical 9mm Glock®
underdelar.

® Anvand inte Stern Defense 9mm konverteringsadapter med denna produkt.

® Var medveten om att produkten INTE fungerar med BRN180 underdelar.

® Hall produkten utom rackhall for barn och oauktoriserade anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av éverféringsdelen:

Se till att du har en kompatibel pistolkaliber underdel som anvander Glockmagasin.

Kontrollera att alla delar &r rena och fria fran skrap.

Montera 6verféringsdelen pa underdelen enligt tillverkarens anvisningar.

Anvand ett standard ARstil bakmonterat laddhandtag for 5" 6verféringsdelar och ett ambidextrous,
ickereciprokerande framat laddhandtag for 8.5", 10.5" och 16" dverféringsdelar.

* Kontrollera att pipmuttern ar korrekt atdragen for att sakerstélla stabilitet.

2. Anvéandning av produkten:

Ladda alltid ammunition i en séker och kontrollerad miljo.

Kontrollera att vapnet &r i sékert Iage innan du laddar det.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd under anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten p& ett miljovanligt satt i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn delar av produkten dér det &r méjligt, sarskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for produkten. Det
ar viktigt att ha tillgang till support for att sakerstalla korrekt anvandning och hantering av produkten.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en séker
och positiv upplevelse.






Navod k bezpe€nému pouzivani AR15 9MM UPPER
RECEIVERS MLOK ASSEMBLED FOXTROT MIKE
PRODUCTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Horni receiver Foxtrot Mike Products 9mm. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval spolehlivou funkénost a bezpecné pouzivani s jakymikoli dolnimi receivery, které pouZzivaji Glock
zéasobniky. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vSechny pokyny a bezpe€nostni upozornéni.

Udrzujte vSechny ¢asti produktu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani produktu dodrzuijte platné zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni a v pfipadé potfeby jej neprodlené
vyfadte z pouzivani.

® Pokud zjistite jakékoli nebezpe&né situace nebo problémy s funkci produktu, okamzZité jej pfestarite pouZivat a
kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je horni receiver vycistény a suchy.

PFi montazi horniho receiveru se ujistéte, Ze je spravné zajiStén a neni uvolnény.

® Pouzivejte pouze doporuéené typy munice (9mm Luger) a vyvarujte se pouzivani hlinikovych naboji nebo
jinych typd, které nejsou kompatibilni.

® Nepouzivejte horni receiver s BRN180 dolnimi receivery nebo s adaptérem pro konverzi 9mm Stern Defense.

® P¥i pouzivani zbrané dodrzujte veSkera bezpecnostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a sluchéatek.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace horniho receiveru:
* Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje a Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru.

® Opatrné umistéte horni receiver na dolni receiver a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Zaijistéte horni receiver pomoci montaznich Sroubl a ujistéte se, Ze jsou pevné utazené.

2. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe€ném stavu a zda neni nabita.

* P¥i stfelbé dodrzujte veSkera bezpecnostni opatfeni a pravidla pro manipulaci se zbrani.
® Po pouziti zbrar dikladné vycistéte a zkontrolujte, zda nedos$lo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Zaijistéte, aby byly vSechny ¢asti produktu bezpecné zlikvidovany, aby se predeslo potencidlnimu nebezpeci
pro zZivotni prostfedi nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obratit na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. V pfipadé bezpeénostnich dotazl miZete také zkontrolovat evropsky systém rychlého
varovani (Safety Gate) pro aktuélni informace o bezpe€nosti produktu.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a odpovédnost pfi pouzivani naseho produktu.






